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BOSCH GTL 8000/00—EU1 GEFRIERGERATE
Gefriertruhen

Ident — Nummern — Konstante

3740 . .
TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA / DONNEES TECHNIQUES
Verdichter/Compressor/Compressaur o Matsushita
Typ/Type FN73Q13G
Féarderleistung/Delivery/Débit /h | V 1308
Anlaufstrom/Starting current/Cour. de démarrage A 9.4
Widerstand/Resistance/Résistance Ha/fhain/prin. (1 11,0
Hifaux ) {409 L |
Temp.-Regler/Thermostat Ranco
Typ/Type K 54
Reglerstellung/Position kalt  warm
Schaltwerte/Switching vatues/ ein °c|-24 -18
Valeurs de commutation ,Aus’ - 31 -24
(. .abtauen’ od.] ,alarm” -18 -14
Fillmenge/Fill.quantity/Charge  R12 g I 175
AnschiuBwert/Conn load/Puiss. connectée W 150
Heizung/Heater/Chauffage
Widerstand/Resistance/ Résistance il
Leistung/Power/Puissance w
Ventilator/Blower/Ventilateur
Widerstand/Resistance/Résistance )
Magnetventil/Magnetic valve/Electrovanne
p Widerstand/Resistance/Resistance 0
0s. . Spannung/Voitage/Tension W
Matsushita
1 |14 0358
Z
3 026730
4
5
6 054733
7 1026731
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9 1050166
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